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DIRECTIVA CONSILIULUI
din 19 decembrie 1988
privind normele zootehnice care se aplic animalelor reproducitoare din specia porcind

(88/661/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 43,

avand in vedere propunerea Comisiei (*),
avand in vedere avizul Parlamentului European (2),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (),

intrucat cresterea si productia de animale din specia porcind are
un rol foarte important in agricultura Comunitatii; intrucat poate
constitui o sursd de venit pentru o mare parte a populatiei agri-
cole;

intrucit se impune incurajarea productiei de animale din specia
porcind iar rezultatele satisficdtoare din acest domeniu depind in
mare masurd de utilizarea animalelor reproducitoare de rasd purd
sau de utilizarea animalelor reproducitoare hibride;

intrucdt, pand in prezent, in cadrul politicii lor nationale de
crestere a animalelor, majoritatea statelor membre au depus efor-
turi pentru a incuraja productia de animale care si corespundd
normelor zootehnice bine stabilite; intrucat existenta inegalitdtilor
in aplicarea acestor politici poate constitui un impediment pen-
tru schimburile intracomunitare;

intrucat, pentru a elimina aceste inegalitdti si pentru a contribui
astfel la cresterea productivititii in sectorul agricol respectiv, se
impune liberalizarea progresivd a schimburilor intracomunitare
pentru toate animalele reproducitoare; intruct liberalizarea
totald a schimburilor intracomunitare presupune o armonizare
suplimentard ulterioard, mai ales in ceea ce priveste acceptarea la
reproducere si criteriile de inscriere in registrele genealogice sau
in registrele curente;

intrucat statele membre trebuie sd aibd posibilitatea de a solicita
prezentarea certificatelor stabilite in conformitate cu o procedurd
comunitard;

intrucat se impune adoptarea unor masuri de punere in aplicare;
intrucat, pentru a pune in aplicare masurile respective, este nece-
sar si se stabileascd o procedurd prin care si se instaureze o
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cooperare stransd intre statele membre si Comisie in cadrul Comi-
tetului veterinar permanent instituit de Consiliu prin Decizia
77/505CEE (4);

intrucat, in asteptarea deciziilor comunitare suplimentare, cu
respectarea reglementdrilor generale din tratat, statele membre isi
pot piastra dispozitiile nationale;

intrucat trebuie previzut ca importurile de porcine reproduci-
toare provenind din tdrile terte si nu poati fi efectuate in conditii
mai favorabile decat cele aplicate in cadrul Comunitatii;

intrucat, avand in vedere conditiile particulare care existd in
Spania si Portugalia, este necesar sd se stabileascd o perioadi supli-
mentard pentru punerea in aplicare a prezentei directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

Definitii

Articolul 1
In sensul prezentei directive:

(a) reproducdtori porcini de rasd purd reprezintd orice animal din
specia porcind ai cdrui pdrinti si bunici sunt inscrisi sau inre-
gistrati intr-un registru genealogic al aceleiasi rase si care, la
randul sdu, este fie inscris, fie inregistrat si urmand a fi inscris
in acest registru;

(b) reproducdtori porcini hibrizi reprezintd orice animal din specia
porcind care corespunde urmdtoarelor conditii:

1. provine dintr-o incrucisare planificata:

— fie intre reproducitori porcini de rasd purd apartinind
unor rase sau descendente diferite;

— fie intre animale care sunt rezultatul unei incrucisari
intre rase sau descendente diferite;

— fie intre animale apartinind unei rase pure si uneia
dintre categoriile mentionate mai sus;

2. trebuie sd fie inscris intr-un registru curent;
(c) registru genealogic reprezintd orice registru, fisier sau suport
electronic:

— tinut fie de o asociatie de crescdtori aprobatd oficial de
statul membru in care isi are sediul aceastd asociatie, fie de
un serviciu oficial al statului membru respectiv.

(% JOL206,12.8.1977, p. 11.
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Statele membre pot stabili ci registrul genealogic poate fi
tinut si de o organizatie de crestere a animalelor agreatd
oficial de statul membru in care isi are sediul aceastd orga-
nizatie;

— in care sunt inscrisi sau inregistrati reproducdtori porcini
de rasd purd apartinand unei rase determinate, cu mentio-
narea ascendentilor acestora;

(d) registru curent reprezintd orice registru, fisier sau suport elec-
tronic:

— tinut fie de o asociatie de crescitori, de o organizatie de
crestere a animalelor sau de o exploatatie particulard
agreatd oficial de citre statul membru in care isi are sediul
asociatia, organizatia sau exploatatia, fie de un serviciu ofi-
cial al statului membru respectiv;

— 1in care sunt inscrise animalele reproducdtoare porcine
hibride, cu mentionarea ascendentei acestora.

CAPITOLUL II

Reglementiri pentru schimburile intracomunitare de animale
reproducitoare porcine de rasd puri

Articolul 2

(1) Statele membre nu pot interzice, restrdnge sau impiedica din
motive zootehnice:

— schimburile intracomunitare avand ca obiect animale repro-
ducitoare porcine de rasd purd precum si sperma, ovulele si
embrionii acestora;

— crearea de registre genealogice in mdsura in care corespund
conditiilor stabilite in temeiul articolului 6;

— aprobarea oficiald a asociatiilor de crescatori sau a organiza-
tiilor de productie mentionate la articolul 1 litera (c), care
detin sau creeazd registre genealogice in conformitate cu
articolul 6.

(2) Cu toate acestea, statele membre isi pot mentine dispozitiile
nationale conforme cu reglementdrile generale din tratat pand la
data intrdrii in vigoare a deciziilor comunitare aferente, in
conformitate cu mentiunile de la articolele 3, 5 si 6.

Atrticolul 3

Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, adoptd pand la 31 decembrie 1990 dispozitiile
comunitare de acceptare la reproducere a animalelor porcine
reproducdtoare de rasd purd.

Atrticolul 4

(1) Asociatiile de crescitori sifsau organizatiile de productie men-
tionate la articolul 1 litera (c), aprobate oficial de un stat membru
sifsau serviciul oficial al statului membru, nu se pot opune inre-
gistrarii in registrele lor genealogice a animalelor porcine repro-
ducdtoare de rasd purd provenind dintr-un alt stat membru, in
cazul in care acestea corespund standardelor fixate in temeiul
articolului 6.

(2) Cu toate acestea, statele membre pot solicita sau admite ca
anumite animale porcine reproducitoare de rasd purd, expediate
de un alt stat membru si avind caracteristici specifice care le
diferentiazd de populatia aceleiasi rase din statul membru de des-
tinatie, s fie inregistrate la o sectiune separatd a registrului gene-
alogic al rasei cdreia ii apartin.

Articolul 5

Statele membre pot cere ca animalele porcine reproducitoare de
rasd purd precum si sperma, ovulele si embrionii acestora, si fie
insotite in momentul comercializirii de certificate stabilite in
temeiul articolului 6.

Articolul 6

(1) In conformitate cu procedura previzuti la articolul 11 sunt
determinate:

— metodele de control al performantelor si de apreciere a valorii
genetice a reproducitoarelor porcine de rasi purd;

— criteriile de creare a registrelor genealogice;
— criteriile de inscriere in registrele genealogice;

— criteriile de aprobare si de supraveghere a asociatiilor de
crescdtori sifsau a organizatiilor de productie mentionate la
articolul 1 litera (c) care detin sau creeazi registre genealogice;

— certificatul mentionat la articolul 5.

(2) Pana la data intrdrii in vigoare a dispozitiilor previzute la ali-
neatul (1), controalele mentionate la alineatul (1) prima liniutd si
efectuate oficial in fiecare stat membru, precum si registrele gene-
alogice sunt recunoscute de restul statelor membre.

CAPITOLUL III

Reglementiri pentru schimburile intracomunitare de animale
reproducitoare porcine hibride

Articolul 7

(1) Statele membre nu pot interzice, restringe sau impiedica din
motive zootehnice:

— schimburile intracomunitare avand ca obiect reproducitoarele
porcine hibride precum si sperma, ovulele si embrionii aces-
tora;

— crearea de registre curente, in masura in care corespund con-
ditiilor stabilite in temeiul articolului 10;

— aprobarea oficiald a asociatiilor de cresctori sifsau a organi-
zatiilor de producitori sifsau a exploatatiilor private mentio-
nate la articolul 1 litera (d) care detin sau creeazd registre
curente in temeiul articolului 10.

(2) Cu toate acestea, statele membre isi pot mentine dispozitiile
nationale conforme cu reglementdrile generale din tratat pand la
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data intrdrii in vigoare a deciziilor comunitare aferente mentio-
nate la articolele 8, 9 si 10.

Articolul 8

Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, adoptd pand la 31 decembrie 1990 dispozitiile
comunitare privind acceptarea la reproducere a reproducitoarelor
porcine hibride.

Articolul 9

Statele membre pot solicita ca reproducitoarele porcine hibride
precum si sperma, ovulele si embrionii acestora si fie insotite in
momentul comercializarii de certificatele stabilite in temeiul
articolului 10.

Atrticolul 10

(1) In conformitate cu procedura prevazuti la articolul 11 sunt
determinate:

— metodele de control a performantelor si de apreciere a valorii
genetice a reproducdtoarelor porcine hibride;

— criteriile de creare a registrelor curente;

— criteriile de inscriere in registrele curente;

— criteriile de aprobare si de supraveghere a asociatiilor de
crescdtori sifsau a organizatiilor de productie mentionate la
articolul 1 litera (d) care detin sau creeazd registre curente;

— certificatul mentionat la articolul 9.

(2) Pand la data intrdrii in vigoare a dispozitiilor previzute la ali-

neatul (1), controalele mentionate la alineatul (1) prima liniuta si

efectuate oficial in fiecare stat membru, precum si registrele
curente sunt recunoscute de restul statelor membre.

CAPITOLUL IV

Dispozitii generale

Articolul 11

(1) In cazul in care se face referintd la procedura definiti in
prezentul articol, comitetul zootehnic permanent instituit prin
Decizia 77[505/CEE, in continuare denumit ,comitet”, este
convocat fird intarziere de presedintele su, fie la initiativa aces-
tuia, fie la cererea unui stat membru.

(2) In cadrul comitetului, voturile statelor membre respectd pon-
derea previzutd la articolul 148 alineatul (2) din tratat. Presedin-
tele nu participa la vot.

(3) Reprezentantul Comisiei prezintd un proiect de masuri care
urmeazd a fi adoptate. Comitetul emite avizul sdu cu privire la
aceste masuri intr-un interval pe care presedintele il poate fixa in
functie de urgenta problemelor examinate. Comitetul se pronunta
cu o majoritate de 54 de voturi.

(4) Comisia adoptd mdsurile respective si le pune in aplicare
imediat in cazul in care sunt conforme cu avizul comitetului.

In cazul in care misurile respective nu sunt conforme cu avizul
comitetului sau cnd nu existd un astfel de aviz, Comisia prezintd
Consiliului fird intarziere o propunere cu privire la msurile care
urmeazd a fi adoptate.

Consiliul adoptd masurile cu majoritate calificatd. Daci la expira-
rea termenului de trei luni de la data la care a fost sesizat, Consi-
liul nu adoptd nici o masurd, Comisia adoptd propunerile si le
pune imediat in aplicare.

Atrticolul 12

Pand la punerea in aplicare a unei reglementari comunitare in acest
domeniu, conditiile zootehnice care se aplicd importului de
reproducdtoare porcine de rasd purd si hibride provenind din térile
terte nu trebuie sd fie mai favorabile decat cele in vigoare pentru
schimburile intracomunitare.

Articolul 13

Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive
pand la 1 ianuarie 1991. Statele membre informeazd de indatd
Comisia cu privire la intrarea in vigoare a acestora.

Cu toate acestea, Spania si Republica Portughezd beneficiaza de o
perioada suplimentard de doi ani pentru a se conforma prezentei
directive cu exceptia cazului in care Consiliul, votdnd propunerea
Comisiei cu o majoritate calificatd, decide prelungirea acestei
derogdri.

Articolul 14

Prezenta directivad se adreseaza statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 19 decembrie 1988.

Pentru Consiliu
Presedintele

Y. POTTAKIS



